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Otvoreni postupci u podru¢ju gradanskog pravosuda koji su zapoceti prije

isteka prijelaznog razdoblja nastavit ¢e se na temelju prava EU-a. Na temelju

uzajamnog sporazuma s Ujedinjenom Kraljevinom na portalu e-pravosude do

kraja 2024. ostat ¢e dostupne informacije povezane s Ujedinjenom

Kraljevinom.

Cl. 25 odst. 1 pism. a) Prislu$né soudy
Soudem pfislusnym vydavat rozhodnuti v ramci evropského Fizeni o drobnych narocich v Gibraltaru je Nejvy$si soud Gibraltaru (the Supreme Court of

Gibraltar). Rizeni bude probihat pred vy$$im soudnim tfednikem Nejvy$siho soudu (Master of the Supreme Court), jenz je soudcem pro drobné naroky.
Cl. 25 odst. 1 pism. b) Komunika&ni prostredky

Komunikaéni prostredek, jenz bude pfijatelny pro soudy Gibraltaru, bude vyluéné dorucovani postou (s ohledem na skute¢nost, Ze pro zahajeni fizeni je
nezbytné zaplatit soudni poplatek).

Cl. 25 odst. 1 pism. ¢) Orgény nebo subjekty poskytujici praktickou pomoc

V Gibraltaru je pfipustny opravny prostfedek podle ustanoveni jednaciho fadu Nejvy$$iho soudu z roku 2000, jenZ se podava dopliujicimu soudci (Additional
Judge) nebo predsedovi (Chief Justice) Nejvyssiho soudu Gibraltaru.

Ustanoveni oddilu 52 ob¢anského soudniho fadu a pfislusnych provadécich ustanoveni podrobné upravuiji fizeni o tomto opravném prostfedku. Jednaci fad
Nejvyssiho soudu z roku 2000 stanovi ¢asovy harmonogram pro podavani téchto opravnych prostiedkl a oddil 52.4 stanovuje Ihaty, b&€hem nichz je tento
opravny prostfedek tfeba podat.

Cl. 25 odst. 1 pism. d) Prostfedky elektronického dorugovani a komunikace a zptsoby jejich akceptace

Utednim jazykem prijatelnym podle &l. 21 odst. 2 pism. b) je anglistina.

Cl. 25 odst. 1 pism. e) Osoby nebo profese, které maji povinnost akceptovat dorugeni dokumentti nebo jinych pisemnosti elektronickymi prostfedky
PFislusnym organem pro vykon rozhodnuti a pro ucely ¢lanku 23 je Nejvyssi soud Gibraltaru (the Supreme Court of Gibraltar).

Cl. 25 odst. 1 pism. i) Phijatelné jazyky

Urednim jazykem pfijatelnym podle &l. 21 odst. 2 pism. b) je angli¢tina.

Posledni aktualizace: 11/11/2020

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily Utvary Evropské komise. Je mozné, Zze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. Evropska komise vylu€uje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Gdaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav €lenskych stat
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



